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Férsékran om 6verensstdammelse / 2 /
® 7
Tillverkare:  Oshkosh Equipment Teknisk  JLG EMEA B.V.
Manufacturing dokumentation:
Adress:  Blvd. Las Joyas Polarisavenue 63,
4499 2132 JH Hoofddorp
Parque Industrial The Netherlands
Las Colinas de

Ledn,
Ledén, Guanajuato
México CP 37668

Kontakt: ~ Barrie Lindsay Befattning:  Director of Engineering-
Europe

Maskintyp:  Mobil lyftarbetsplattform
Modelltyp  1230ES
Serienummer:  M130001686

Anmalt organ:  Powered Access Certification Ltd.
EG-nummer: 0545
Adress:  Applethwaite Lodge,
The Common,
Windermere,
Cumbria, LA23 1JQ

CerCertifikatnummer:  CE15/13650/PAC (1230ES)

Referensstandarder:  EN 55011:2009/A1:2010, EN 61000-6-2:2005
EN 280:2013+ A1:2015, EN ISO 12100:2010

JLG Industries Inc. forklarar harmed att ovannamnda maskin uppfyller kraven i:

2014/30/EU Elektromagnetiskt utslapp
2006/42/EG Maskindirektivet
// .
/
) an]
f’//'
Underskrift: i Datum: 21 april 2017
Namn:  Barrie Lindsay Befattning:  Director of Engineering-Europe
Ort:
OBS:

Denna deklaration éverensstimmer med annex lI-A reglerna 2006/42/EC.
Vid ombyggnad eller férandring av ovanstaende maskin upphdr documentet att gélla.

http://oleint.jlg.com/CEDeclaration/printCEDocument.aspx?decid=164134&langid=11 2017-11-09
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Certifikat avseende Test och

Kontroll

1. Namn och adress pa tillverkaren

JLG INDUSTRIES,
INC.

1 JLG Drive
McConnellsburg, PA

17233-9533

2. Modell 1230ES

3. Serienummer M130001686

4. Produktionsdatum 20 april 2017

5. Maximal arbetslast 230kg

6. Max. plattformshojd 3.66m

7. Max. plattformsriackvidd N/A

8. Max. hydraultryck 110bar

ﬁa\;id maximal last under 10min dr avvikelsen omm

10. Saker last (provad) 345kg

11. Vikt 790kg
Deklaration:

Vi bekraftar harmed att den 20 april 2017 blev ovan ndmnda arbetsmaskin testad och kontrollerad utan funna

defekter.

Foretagets adress: Blvd Las Joyas 4499, Parque Industrial Colinas de Leon, Leon Gto

Kontrollant; Oscar Rodriguez Titel: Tester

JLG Industries, Inc.:

Mauro Villa,

Director of Quality Control

Anmadrkning:

Arbetsplattformen far ej tas i bruk, om den inom ett ar inte blivit testad och kontrollerad av en behérig person. Certifikat om godkénnande

skall appliceras pa arbetsplattformen.

Arbetsplatiformen far ej brukas, om &ndringar eller stSrre reparationer blivit utférda, utan att en ny kontroll blivit utférd av behérig

http://oleint.jlg.com/CertsApplication/pdfprint.aspx?serialnumber=M130001686&language=s...
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l‘ﬁ Environmental Data Sheet

Make: Machine type:
JLG Mobile Elevating Work Platform
Model: Year of manufacturing:
1230ES 2017
POWER SOURCE
Diesel ] Gasoline [] Gas [ ] | Electric X
Power output: Displacement : Emission level:
24 Volt DC N/A N/A
OIL, LUBRICATIN, LIQUID
Type Volume, Change every Quality Biodegradable
Liter
Hydraulic system | Mobilfluid | 7,1 1200 Mineral No
DTA 11M
TYRES
Make: Model/Type: ‘Wheel Size:
SOLIDEAL Soliod molded on tire 100 x323 non marking
HA oils tread: Zinc in tread: Cadmium in tread:
N/A Approx 1% Approx 1,2%
SOUND POWER LEVEL dB(A)
Minimum Maximum
Measured
Guaranteed
VIBRATION
Whole-body vibration: Hand-arm vibration
<2.5m/s? <0.5m/s*
PAINT, BATTERIES, RECYCLING
Percentage of water-based paint (%) <5%
Percentage of solvent-based paint (%) <95%
Quantity of Batteries 4
Type of Batteries Lead acid GC-110-WNL
Quantity of marked plastic parts (%) %
Percentage recyclable of machine weight %




JLG Industries, Inc. BOOM LIFT - SCISSOR LIFT - TRAILER MOUNTED BOOM LIFT

1JLG Dri ¥ :
A MeConnellsburg, PA 17233-9533 New Machine Inspection Report

fin Oshiosh Gorporation Gompany JLG Account Holder Name & Address Product Owner/User Name & Address

Serial Number: M13c00 1686 Customer No. : ] Owner [J User

Machine Model: /R 20 ES

Hourmeter Reading: O.F

Check each item below. (Refer to Operators & Safety, Service & Maintenance Manuals for specific information regarding inspection procedures and criteria.) Indicate in the appropriate space as each item has been
performed. If the item is found to be not acceptable, describe each discrepancy in the comments space at the bottom of the form. Use additional paper if necessary. Immediate action must be taken to correct all dis-
crepancies. The Owner shall not place the machine in service until all discrepancies have been corrected.

Y=VYes (Passed) N=No (Failed) C=Corrected NA=Not Applicable == Y=Yes (Passed) N=No (Failed) C=Corrected NA=Not Applicable
PLATFORM TURNTABLE/ARMS AND CHASSIS (continued)

1. All controls operate properly. Y 11. Oscillating axle operates properly. \
2. Load capacity indicator operates properly. i % 12. Safety props operational. X
3. Capacity decals in place, secure and legible. % 13. Axle extension and interlocks operate properly. X
4. Footswitch or enable switch operates properly. x 14. Outriggers/Stabilizers operate properly. X
5. Emergency stop shuts off controls and engine. X 15. Pot Hole Protection operates properly. X

6. Platform installed and secure. %l 16. Tongue Jack operates properly. X
7. Gate, chains or bar installed; latches properly. X 17. Stow Latch operates properly. X
8

Platform and boom leveling systems operate properly. X GENERAL
9. All function and speed cut-outs operate properly.

: x 1. All instruction & safety placards installed, secure & legible. ¥

10. Drive Brakes operate properly. X 2. Check all nuts and bolts for tightness. Y
11. Swing Brake operates properly. b 3. All electrical connections tight. )

TURNTABLE/ARMS AND CHASSIS 4. All pins installed and secured properly. .5
1. Wheel rim nuts torqued properly. M 5. >__.3m==m_m received (per manual packing list), if no, reorder immediately. w
AT | | e :
A, ostis, TGP, @bl COMpONANT: TPt R4t B X m. If machine ownership has o__.%@ma complete attached Owner Update form and return to X
4. Fluid levels correct; hydraulic tank, hubs, coolant and batteries. X ’ LG,
5. Engine idle, throttle and RPMs set properly. )Y Comments:

6. Hydraulic and air filters clean. %
7. Fuel and hydraulic tank caps tight and vents open. i

8. Exhaust system free of leaks. ’

9. Hood doors open and latch properly. X
10. Manual descent or auxiliary power operates properly. X

The undersigned certifies that this machine has been inspected, per each area of inspection, and any and all discrepancies have been brought to the attention of the Owner/User, and that all discrepancies have been
corrected prior to any further use of this machine.

JLG Account Holder: \\5\2\&\ A ?Nh / \“c/\rs\rv/ \\J\_\ Owner/User: / /

>csomw& Signature Printed Signature omﬁm Authorized Signature Printed Signature Date

Copy to JLG Industries, Inc.; Copy to JLG Account Holder; Copy to Owner/User; Owner Update form send to JLG Industries, Inc. as required Form No.- 3124178 - CGF459 - 11/29/2010



GARANTI FOR NYA JLG-PRODUKTER
. EAME

JLG Industries, Inc. ("JLG") cka reparera och/eller byta ut nya produkter som dr defekia i material eller uiférande under tolv

der fran Startdatum for garantin. Vidare garanterar JLG sina nya teleskoplastarprodukter i tjugofyra (24) manader

(i2) ména
krafitverforing upphdr efter 2 000 timmars anvindning eller efter

fran Startdatum for garantin. Garantin for teleskoplastarens
tjugofyra (24) manader, beroende pa vilket som kommer forst.

Dessutom ska JLG reparera och/eller byta ut sirukturella element i varje ny bomlifi, saxlift, vertikal mast, teleskoplastare,
slipvagn och sldpvagnshom som tillverkas av dem (JLG LiftPod-produkier omfattas inte), enligt definitionen i gillande
garantivillkor och drfaranden, s3 att dessa ar fria fran defekier | material och uiférande under fem (5) &r frén Startdatum for

garantin.

JLG gar endast med pa reparation eller uthyte p& egen bekostnad, EXW, pa tillverkningsplatsen eller —p.la{serna, av den eller de
delar av produkien som befinns vara defekia i material eller utférande, forutsatt att JLG har erhallit anmélan om sadan defekt
tt ratta till felet. Under inga omstindigheter ska. nagon garanti gélla T0r

inom gallande garantiperiod och har givits rimlig iid at
material, komponenter eller service levererad av tredje part. Defekier som orsakas av en kemisk reaktion eller narvaron av
slipande material och defekter som -uppsiar efter anvindning som &verskrider den nominella kapaciteten eller felakiig
anvindning eller tillmpning av ndgon produkt, ska inte anses som defekier som ticks av denna garanti. Om reparationer eller
andringar uifors eller om négra delar ersatts under den gillande garantitiden av négon annan an JLG eller nagon som godkénts
av JLG i enlighet med auktoriserade JLG- servicehandbdcker eller med delar eller tillbehdr som inte godkénts av JLG 70r
anviandning i dess produkter, ska kunden betala f6r sddana reparationer eller delar utan regressratt mot JLG, och JLG ska vara
befriad fran ansvaret att fullgéra denna garanti med avseende pa sidana reparationer, @ndringar eller uthyten som utidrts.
JLG:s forplikielse under denna garanti ska alltid bero pa dess gillande garantivillkor och “s6rfaranden. Rutinunderhdll,
rutinservicedelar (inklusive farg och dekaler) och mindre justeringar @r utesluina fran denna garanti. Vissa komponenter,
inklusive, men inte begransat #ill, motorer, dack och batterier, som kan utgora en del av produakten, varken tillverkas eller
v JLG. Eventuell garanti som giller sadana komponenter erbjuds — och tillhandahélls endast — genom

garanteras a
ren av koamponenten eller dennes férsiljningsorganisation, utan regressratt mot JLG.

originaltillverka

JLG:s garanti ticker kostnader for delar, arbete och resa enligt JLG:s gillande garantivillkor och “frfaranden. JLG LiftPod-

produkter omfattas inte av resetdckningen.
atter eller miljdavgifter, inklusive, men inte begrénsat till, bortskaffning

JLG:¢ garantivillkor técker inte eventuella tullavgifter, sk
eller hantering av dick, batterier och petrokemiska komponenter.

féljdslg,ador eller sirskilda skador som en person eller enhet kan
p& grund av en defekt produkt eller nagon korrigering eller #ndring av
"Fglidskador” eller “sérskilda skador” inkluderar, men &r inte begransade 1ill,
r, vinstforluster, tkade kostnader for fasta uigifter, arbetskraft och material, samt
h drifisineffektivitet. JLG:s stbrsta skyldighet under denna. garanti ska vara

Under inga omstandigheter ska JLG vara ansvarig for ev.
utsatias for eller gor gillande att de uisatis for
produkten som utforis av JLG eller andra.
transportkostnader, forsaljningstoriuste
kostnaden for tillverkninésvariationer oc
inkdpspriset som betalades till JLG for den produkt som técks av garantin.

Penna garanti utgdr JLG:s fullstandiga och uteslutande garanti for produkten och &r den enda och uteslutande garantin Tor

defekter i produktens material och uiférande. JLG antar inte (
vignar) ndgon annan garanti eller forplikielse i samband med n&gon produkt som técks av denna garanti. JLG FRANSAGER 5iG

UTTRYCKLIGEN ALLA ANDRA GARANTIER AV NAGOT SLAG SOM GALLER DENNA PRODUKT, INKLUSIVE, MEN INTE

BEGRANSAT TILL,
UNDEREORSTADDA GARANTIER SOM GALLER SALIBA
Denna garanti ska bli ogiltig om kunden, efter en tilldragelse som har med en JLG-produkt att gbra och som leder till person-
eller egendomsskador, inte gor anmilan il JLG inom 48 timmar eller inte later JLG och dess representanier fa omedelbar
tillgang till sadan produkt och alla protokoll som galler produkien och tilldragelsen och som kunden har eller har tillgang till.

RHET ELLER LAMPLIGHET FOR NAGOT SARSKILT ANDAMAL.

och har inte auktoriserat ndgon annan person att anta a dess .

UTTRYCKLIGA GARANTIER, UTOM DENNA UTTRYCKLIGA GARANTI SCM UTGOR ETT UNDANTAG, ELLER

3128782_EAME Swedish 20151,



